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Budapest, jan. 21.

Az utca beszéde.

Czirdky grof hajnalban kilénés hangra
serkent fol almabdl. Valami egyenletes zugasra.
Mintha az utcan szakadatlan sorban szekerek
gbrognének, vagy mintha odalenn megint a
Duna hullamai zuhognanak. '

Folkelt agyabdl, kinyitotta az ablakot s
kitekintett rajta. Meglepetve latta, hogy a Hat-,
vani-utca néptelen és csdndes, mint a hogy illett
egy joravalé negyvenes évekbeli utcahoz. Csak
a Jozsefkllvaros tajékarél hallatszott elmosé-
dottan a békakuruttyolas meg egy részeg ember
kurjongatasa. A grof reggeli almat megzavardé
zugas azonban nem szinetelt, csakhogy Kit(int,
hogy nem az utcard6l, hanem a szomszéd sarok-
hazbol szarmazott.

Becsongette az inasét.

— Miféle istentelen zaj van itt a szom-
szédban? s

— Ott, installom, kegyelmes uram, a Lan-
derer mester kdnyvnyomtaté masinai berregnek'.

— Eredj "at és mondd meg neki, hogy
azonnal allittassa meg a masinait, mert aludni
akarok.

Landerer mester azonban nem engedel-
meskedett a parancsnak, hanem tovabb is ber-
regtette a nyomtaté gépét, az éppen akkor
(1841-ben) beszerzett gyorssajtéjat, melyen
Kossuth Lajos Pesti Hirlapjanak az els§ szamat
nyomtak. Nem tér6doétt ezutdn sem a nagyur al-
maval, s6t néhany év mulva a masinai olyan
notat muzsikaltak, mely igen sok nagyur alméat
verte el. i]

A groéf diihéngoétt. Panaszt tett Pest varo-
sanal és a helytartésagnal, kovetelvén, hogy a
larmas gépeket hanyjak ki az 6 utcajabdl. De
hasztalan. A gépeket és azok képében a haladé
kort nem tudta megallitani. Kevés volt ahhoz
egy magyar magnas, Pest varosa, a helytarto-
sag, s6t Bécs hatalma is. j

S ime, hetven esztend§ multan, fordult a
vildg. Most is zug, stvol'tdz és berreg a gép az
utcan, de most a magnas urak (a szlletés és a
pénz arisztokratai) verik el vele a jambor pol-
garok nyugalmét. lgaz, hogy ezek a gépek nem
betlit nyomtatnak a papirosra, hanem legfdljebb
szerény jarokel6két a kovezetre, mégis a hala-
dast képviselik, még pedig olykor a nyaktdr6eix
gyors haladast. j;

Eltiinédém azon, mi lenne, ha az 0reg
Cziraky grof, a ki a Landerer jAmbor gyorssaj-
téjatdl sem tudott aludni, véletlentil visszatérne
egykori halészobajaba és a régi agyaban toltene
egy éjszakat. Hanyszor riadna fol almabél olyan
dorgésre és kattogasra, elegyesen valami retten
netes nyavikolassal, mintha a Kossuth Lajos<
utca valamennyi hazaban és valamennyi szoba*
jaban zugna-zérégne egy-egy gép s minden utca-
sarkon éhes ordasok tutélndanak. S még nagyob-
bat nézne, ha arrd6l értestilne, hogy a pokoli
hangzavart valamelyik unokaja okozza, a ki
most robogott arra az automobiljan. Még jol jar,
ha nem nyitja ki az ablakat, hogy az unokaja
utan nézzen, mert olyan fust és bliz forgatagaba
keriilne, hogy menten visszamenekilne a tizen-
kilencedik szazad elejére. |

Erdemes a nagyvarosi utca beszédét meg-
figyelni, de kulénben is hasztalan zarkoézol el
téle falaid kozé. Ha betegen fekszel agyadban,
vagy ha éatengeded magadat ama ritka orak'
egyikének, melyet a nagyvarosi ember csak
lopva tud maganak megszerezni: a pihenés 0ré-
janak, szézféle modon j6 be hozzad hangjaival
az utca. \

Eilebben faladon egy hosszUkas kis ska<(



8

tulya arnyéka s ugyanakkor megrezdil a pohar-
szO6k, valamennyi butorod, ajtéd s mindezt Ki-
vilrél afféle egyenletes, sikamldé zugas Kiséri,
mint mikor a fogorvos a fogadat furja, tudha-
tod, hogy a villamos kocsi sz6lt be hozzad. Halk,
elegans, de gyors goérdilés, meg a szobad falan
egy kis surran¢ folt: nyilvanvald, hogy gummi-
kerekli kocsi fut odalenn. Szerény, lassi déco-
g6s, mint az olyan emberé, a ki e percben tudta
meg, hogy elmaradt a vart fizetésemelés: szere-
tettel ismersz ra régi, becsiletes baratodra, az
egyfogatu bérkocsira. Halk, esd6 csilingel6s,
mely szinte s6hajnak tetszik az utca durva mo-
rajaban, akarcsak a csicsergés a varjukarogas-
ban: ez a bicikli. Megrendul csontod és vel6d a
diuborgés zajatol és gy tetszik, hogy a haznak
ijedten ver6dik 6ssze a térde, azutdn meg min-
denaron a kalapjahoz akar kapni, hogy le ne
ejtse: tudhatod, hogy egy nagy rakott tarszekér
sétal odalenn. Mi zaj riad most?

Miféle pokolbeli csorda rohan odalenn
mennyddrgd csattogassal, Gvoltozéssel és vérfagy-
lal6 horgéssel, — s fut el oly gyorsan, mint az
érult lélek vizidja: ez a tlzoltok kocsija. Valami
kovetel§, szomoru, megdoébbentd sipsz6, akéar-
csak a nagybeteg ajtajdban elhangzé félig sut-
togd, félig parancsol6 figyelmeztetés: ez a menté-
kocsi beszéde. Es odalenn mindez &sszekevere-
dik szaz lab kopogéasaval, csusszallasaval, dor-
mogéssel, oreges és ifjui hangokkal, olykor egy
kacaj is Uszik a hangzavar fellletén, akar a viz
sodran lubickolé vadkacsa, meg egy vékony
gyermekhang, mely oly tisztan cseng, akarcsak
a harangnak a majusi leveg6ben mosakod6 gin-
galidja.

Ez a sok hang a maga kellemes és kelle-
metlen, szelid és durva, nyajas és fultépé mivol-
taban megszokott beszéde az utcanak. Ellenben
néhéany éve belevegyult — mint egy addig isme-
retlen szérnyeteg az erd6 vadjai k6zé — egy uj
hang. Gd&gés, elbizakodott hang, mely mindjob-
ban elfoglalja az utcat és olyan szerepet jatszik,
mint a tenorista, a ki mindenaron tudl akarja
harsogni a kdrust. Az automobil, a kocsiknak
ez a pavaja, mely ragyog és tuiidoklik, mely
utan tarka legyez6je gyanant Uszik a vagyon és
mod, dé a melynek a hangja is olyan, mint a hid-
sag madaraé. A kocsiknak ez a tUndérkiraly-
néje, a kinek azonban kacsahangja van s a
lehéllete palinkaszagu. Vagy benzinszagu.

Ha hallasz az utcan jajveszékel6 embert,
a kit fojtogatnak: ne engedd végig a gerinceden
a borzongéast, mert csak az automobil figyelmez-
teti a jarokel6ket, hogy hajlandé ket eltiporni.
Ha azon tlnd6d6i, hogy merre térj ki annak a
részeg matroznak, a ki Uvoltdozve kozeledik
feléd az utca torkabol, folytasd nyugodtan az
utadat, ha a gyalogjarén vagy és nyugtalanul,
ha a kocsiuton jarsz, mert az automobil sofférje
szolaltatja az 6 dudajat. Ha hallasz békabreke-
gésl, visité malacot, nyikorgd kutgomet, sival-
kod6 vénasszonyt, kacag6 Oriltet, zokog6 o6zve-
gyet és hejehujjazé orokost, tudd meg, hogy az
automobil sofférje ragyogtatja zenei talentumat,
mely a legmodernebb iskoldnak hoédol. De csak
tavolrél élvezd, mert ha kozeledel hozza, nem-
csak szegény szivedet fogja megtdlteni sarga
nedvével az irigység 6rdége, hanem a kocsik
kiralya Ugy szemen 16 fusttel és gy orron 16
blizzel, hogy szazszor jobban fogod érezni por-
ban csusz6 hernyovoltodat, mint egyébkor.

Oh, szép az autd fényes bordaival és kris-
lalyszemével. Isteni gydnyor lehet idevaréazsol-
nod a lakéasod elé az esztendei expressz egy k-
16n kupéjat, barmikor belevetned magadat és
elroptilm kedvesedhez, a szép Melittahoz, vagy
barataidhoz, a kudni pasztorhoz, a Stlsszi va-
déaszhoz, a négy kiralyhoz s a tébbihez. Foldén-
tali élvezet lehet repllni a szelek szarnyéan, a
robbané benzin igdba hajtott erején, érezni a

BUDAPESTI HIRLAP (19 SZ.)

féktelen
a veszedelemmel, lenézni az ablakon at a mult-
ban cammogé évszazadokat, melyek legfeljebb
csak vasuton jartak és élvezni ismer6sok
irigy sapadozasat.

Szép az automobil, csak ne tépné szét oly
irgalmatlanul az utca cséndjét s ne kdhdgne és
rikacsolna bele minduntalan beszédébe. De azon
a fatyolon at, melyet a pihend, sétalé, gondol-
kozé és elmélazé ember kértl von a nagyvarosi

iramlas édes borzongasat, kacérkodni

az

utca o6sszeolvaddé ezer hangja, kellemetlen, pre-
potens, nyegle és otromba mddon hatol at mind-
utalan az automobil Athatol rajta,
0sszeszaggatja, foldregazolja, mint egy 0nz6,
nyers, uj aramlat képvisel6je, mely mindunta-
lan falébe dorgi a mualt harmoéniajan almodozé
embernek: Ebredj, mert — elgazollak!

beszéde.

— (Adakozas.) Szent An
H. Péla 2 koronat; F. K. Ké&rdsladany 20 koronat
kuldtek hozzank, mely Osszeget rendeltetési helyére
juttatjuk,

*— (Személyi hirsk.) Lasker Emanuel dr., a
vilaghiri sakkmester ma tdbb napra Budapestre
érkezett és az Angol kiralyn6-szalléban lakik. —
Tanaérbdl jelenti egy tavirat, hogy Carrignan marki

olasz kévet agyvértolulasban megbetegedett. Alla-
pota komolv és folvette a halotti szentségeket.
— (Vilmos csaszar a kiéli katasztrofa-

rél.) Berlinbél jelentik neklnk: Vilmos csaszar az
U. 111 tenger alatt jar6 naszad katasztrofaja alkal-
mabdl kabinetparancsot adott ki, a melyben a tdbbi
kozott a kovetkez6ket mondja:

— Mélyen fajlalom e harom bator férfid hala-
lat, a kik a tengerészetemben uralkod6 szellem bi-
zonyitékaul az utolsé pillanatig, a tisztek mindenkor
el6l teljesitették hazafias kotelességiket. Nem hal-
tak meg hidba. Tisztelet az emlékezetiknek.

A csészar azutan koszonetét fejezi ki azoknak,
a kik a mentésben kozrem(ikodtek s kifejezi azt a
reményét, hogy a szerencsésen megmenekilt matrg-.
zok a jov6ében hasonlé batorsdggal és igyekezettel
fogjak teljesiteni szolgalatukat.

(Diplomaciai ebéd Schénbrunnban.)
Becsbdl jelentik: Ma este volt Schonbrunnban a dip-
lomatak tiszteletére rendezett els6 ebéd,, a melyen a
tobbi kozott Avarna herceg olasz, Csirszky német.
Giers orosz nagykovetek, a torok és amerikai nagy-

kovet, a szasz kovet és még mas diplomatak vet-
tek részt.

— (Kossuth Ferenc allapota.) Kossuth Fe-
renc betegsége, ugv latszik, kissé komolyabb ter-
mészetli, mint a minének kezdetben mutatkozott,
ugy hogy a betegnek az orvosok szerint hosszabb
ideig kell agyban maradnia. Ezért Ceglédre sem me-
het januar huszénnyolcadikan, hogy részt vegyen
a Turinban jart szazas bizottsagnak uUnnepségén.

— (Kuldottségnek.) A kispesti kisiparosok
kildottsége tisztelgett ma délel6tt a képvisel6haz-
ban Forster Aurél orszaggyllési képvisel6 vezetéseé-
vel Lukéacs Laszl6 pénzigyminiszternél, arra kérve,
hogy a kispesti munkashazak épitésénél a helyi
ipar érdekeit figyelembe vegyék. A miniszter a kil-
doéttséget igen baratsdgosan fogadta és valaszaban
kijelentette, hogy maga is sulyt vet arra, hogy a
helyi ipar érdekeit is kielégitsék. A pénzigyminisz-
ter valaszat a kuldottség éljenzéssel fogadta. — Ma
délutan a Jaszberényi Bortermel6k Szovetségének
kuldottsége tisztelgett Lukéacs Léaszl6 pénzigymi-
niszternél a képvisel6hdzban. A kuldottséget Al-
massu Laszlé dr. orszaggytilési képvisel§ vezette a
miniszter elé. A szovetség kérelmét Olah ugyvéd
adta el6. A kérelem az volt. hogy a szdvetség bo-
rait zart palackokban is éarusithassa. A miniszter a
kérelemnek, mint helyi szempontbd6l fontos gazda-
sagi érdeknek, a teljesitését méltanyosnak talalta
és megigérte.

— (Kilépés a katolikus egyhézbdl.) Min-
khenbdél jelenik nekiink: A katolikus egyhazbodl az
utébbi id6ben egyre tobben lépnek ki. A legutébbi
népszamlalaskor ezek felekezet nélkulieknek irtak
be magukat. A legjobb tarsasagbol valé egész csa-
ladok jelentették be kilépésuket.

— (F6udri vadéaszat.) Debrecenbdl irja tudo-
sitéonk: Zichy Géza grof, a nagyhird zeneszerz§ letét-
iem kastélydban tegnap 6ta illisztris tarsasdg van
egyltt. Mint minden évben, az idén is a féuri vilag
szamos tagja adott talalkozot Zichy gréf vendégsze-
ret6 héazaban, hogy a szokasos vadaszatot megtart-
sédk. A vadaszat pénteken kezd6dott és tobb napig
tart. A vendégek sordban van Zichy Janos grof val- j
las- és kozoktatasiigyi és Serényi Béla grof foldmi- j
velési miniszter ul invjiUwi * rx'-icnfeld- és Batthyany *



